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Spørsmål

• Kor mykje publiserer nordiskfaget?
• Kva publiseringskanalar vel nordistar?
• Kva form brukar dei (t.d. monografi eller artikkel)?
• I kva grad er publikasjonane ope tilgjengelege? Er nordistar flinke til å 

eigenarkivera publikasjonane sine?
• Skilnader/fordeling i publiseringsmønstera i høve til institusjon, stilling, 

alder, kjønn, samarbeid?
• Korleis har publiseringsmønstera utvikla seg over tid?

Kjem seinare:
• Finst  det emnemessige skilnader i publiseringsmønstera?
• I kva grad når dei ut til fagfellane sine og til eit meir breitt publikum?
• Er det visse publiseringsformer eller -kanalar som blir siterte oftare enn 

andre?
• Korleis er situasjonen jamført med heile UH-sektoren?



Metode: Utval av forskarar

• Basert på tilgjengeleg informasjon på internett
• Personar som forskar på norsk/nordisk språk, og som er
• tilsette på (også deltidsstillingar, frikjøpte og permitterte) eller knytte til 

(også emeriti) eit norsk universitet per november 2015, nærare bestemt
• på institutt, faggruppe e.l. for nordisk/norsk språk, norrøn filologi, 

namnegransking, leksikografi, norsk som andrespråk/norsk for 
utlendingar/framandspråklege, nordisk/norsk fagdidaktikk eller liknande

• Ikkje med: lærarutdanningane, lingvistikk/allmenn språkvitskap
• UiT, NTNU, UiB, UiS, UiA, UiO
• Utvalet = «nordiskfaget (i Noreg)» i denne samanhengen

(Norges miljø- og biovitenskapelige universitet (tidl. Universitetet for 
miljø- og biovitenskap) har ikkje norsk/nordisk i fagkrinsen, og
Universitetet i Nordland (UiN) har norsk berre innanfor lærar-
utdanninga.)



Metode: Utval av publikasjonar

• Basert på opplysningane i det nasjonale forskingsinformasjonssystemet 
CRIStin (Current Research Information System In Norway)

• Publikasjoar som etter visse kriterium (t.d. godkjent publikasjonskanal) 
kan gje utteljing i form av publikasjonspoeng. I CRIStin kallast dei for 
NVI-postar (NVI = Norsk vitskapsindeks):
– Hovudkategori: Tidsskriftsartikkel

• Underkategori: Vitskapeleg artikkel
• Underkategori: Vitskapleg oversiktsartikkel/review

– Hovudkategori: Bok
• Underkategori: Vitskapeleg monografi
• Underkategori: Vitskapleg kommentarutgåve

– Hovudkategori: Del av bok/rapport
• Underkategori: Vitskapleg Kapittel/Artikkel/Conference 

proceedings
• Berre NVI-postar frå 2004 til 2014 (registrering byrja i 2004?)



Metode: Utrekning av publikasjonspoeng

• Etter avsnitt 9.3 i «Rapportering av vitenskapelig publisering i helse-
institutt- og UH-sektor» for 2015:

• Skal gongast med forfattardelar

Kategori Nivå 1 Nivå 2

Monografi (ISBN/ISSN) 5 8

Artikkel/kapittel i antologi (ISBN) 0,7 1

Artikkel i periodika og serier (ISSN) 1 3



Resultat: Institusjonar og forskarar

(Kart: Wikipedia)

UiT: 9 personar
4 professorar (1 emeritus)
1 fyrsteamanuensis
1 fyrstelektor emeritus/-a
3 universitetslektorar

NTNU: 34 personar
6 professorar (2 emeritus)
4 fyrsteamanuensisar
2 postdoktorar
17 universitetslektorar
4 stipendiatar
1 vitskapleg assistent

UiB: 24 personar
8 professorar
6 fyrsteamanuensisar
1 postdoktor
1 universitetslektor
8 stipendiatar

UiS: 4 personar
1 professor
2 fyrsteamanuensisar
1 universitetslektor

UiA: 8 personar
5 professorar (1 emeritus)
1 fyrsteamanuensis
1 fyrstelektor emeritus/-a
1 universitetslektor

UiO: 35 personar
18 professorar (3 emeriti)
7 fyrsteaman./dos. (4 emeriti)
3 postdoktorar
2 forskarar
2 universitetslektorar
3 stipendiatar

I alt: 114 personar
42 professorar (7 emeriti)
21 fyrsteaman./dos. (4 emeriti)
2 fyrstelektorar (1 emeritus/-a)
6 postdoktorar
2 forskarar
25 universitetslektorar
15 stipendiatar
1 vitskapleg assistent



Resultat: Publikasjonsmengd – samanlagd

• Samanlagd publiseringsmengd for heile nordiskfaget i Noreg mellom 
2004 og 2014:

– 972 NVI-postar (overlapping for delte postar)
– 790 forfattardelar
– 1055 publikasjonspoeng



Resultat: Publikasjonsmengd – over tid

År 1930-
1939

1940-
1949

1950-
1959

1960-
1969

1970-
1979

1980-
1989

Poeng

2004 31 13 4 48
2005 2 52 24 10 1 89
2006 3 26 12 34 2 77
2007 6 35 36 23 4 104
2008 4 42 21 37 4 107
2009 1 55 30 36 12 134
2010 41 20 21 17 5 105
2011 4 51 17 28 7 2 108
2012 2 47 11 21 6 1 89
2013 34 21 24 16 2 96
2014 23 16 23 29 10 101
Totalt 21 436 220 260 99 18 1055



Resultat: Publikasjonsform – samanlagd

• Samanlagd fordeling av forfattardelar på publikasjonskategoriar for heile 
nordiskfaget i Noreg mellom 2004 og 2014:

Kategori Forfattardelar %
Monografi 33 4
Antologiartikkel/-kapittel 322 41
Tidsskriftsartikkel 435 55
Sum 790 100



Resultat: Publikasjonsform – over tid (forf.delar)

År Monografi Antologi-
artikkel/-kap.

Tids.-/serie-
artikkel

Totalt

2004 2 12 13 27
2005 4 40 30 74
2006 1 20 39 60
2007 6 43 27 75
2008 4 39 35 78
2009 4 30 55 89
2010 2 25 44 70
2011 4 31 50 85
2012 2 35 40 76
2013 2 27 48 77
2014 2 22 54 77
Totalt 33 322 435 790



Tidsskrift tek over for antologiar?
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Resultat: Publikasjonskanalar – tids./seriar

Nr. Publikasjonskanal Forf.delar %
1 Norsk lingvistisk tidsskrift 38 9
2 Maal og Minne 32 7
3 Namn og Nemne 22 5
4 Norna-rapporter 22 5
5 NOA. Norsk som andrespråk 17 4
6 NOWELE (Odense) 16 4
7 Namn och bygd 15 3

8 Nordic Atlas of Language Structures (NALS) 
Journal 15 3

9 Acta Academiae Regiae Gustavi Adolphi 11 3
10 Nordand: nordisk tidsskrift for andrespråksforsk. 11 2

Utgjer til saman 198 forfattardelar, som svarar til 46 % av alle 435 
tidsskriftsforfattardelane i heile utvalet



Resultat: Publikasjonskanalar – forlag/utgjevar

Nr. Forlag/utgjevar Forf.delar %
1 Novus Forlag 233 30
2 Swedish Science Press 53 7
3 John Benjamins Publishing Company 48 6
4 De Gruyter 38 5
5 Det Norske Samlaget 31 4
6 Fagbokforlaget 28 4
7 Tapir Akademisk Forlag 25 3
8 Cappelen Damm 25 3
9 Alvheim & Eide 22 3

10 Universitetet i Oslo 18 2

Utgjer til saman 521 forfattardelar, som svarar til 66 % av alle 790 
forfattardelane i heile utvalet



Resultat: Publiseringsspråk - samanlagd

Nr. Publiseringsspråk Forf.delar %
1 Norsk, nynorsk 285 36
2 Engelsk 247 31
3 Norsk, bokmål 197 25
4 Tysk 24 3
5 Norsk 15 2
6 Svensk 12 1
7 Islandsk 5 1
8 Fransk 3 0
9 Dansk 1 0

10 Fleire 1 0

Norsk står til saman for  497 forfattardelar, som svarar til 63 % av alle 790 
forfattardelane i heile utvalet. Talet for engelsk er 31 %.



Resultat: Bokmål og nynorsk – over tid
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Resultat: Norsk og engelsk – over tid
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Resultat: Tilgang til publikasjonar – OA

• Samanlagd fordeling målt i forfattardelar for 2004-2014:

• Men NB! Av dei 67 forfattardelane med (gull) OA er 45 (67 %) ikkje
lenka til frå CRIStin eller heimeside

Publikasjonstilgang Forfattardelar %

Tradisjonell 723 92

(gull) OA 67 8

Totalt 790 100



Resultat: Tilgang – over tid
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Resultat: OA-kanalar

Publikasjonskanal Forfattardelar

Det Norske Samlaget 30,3
Nordic Atlas of Language Structures (NALS) Journal 14,5
Skrifter/Nordisk forening for leksikografi 8,3
Futhark: International Journal of Runic Studies 2,5
Nordlyd 1,7
Berliner Beiträge zur Skandinavistik
Det Kongelige Norske Videnskabers Selskabs Skrifter
Oslo Studies in Language (OSLa)
Sakprosa
Samlaren: tidskrift för svensk litteraturvetenskaplig forskn.
Sjuttonhundratal
Språk och interaktion
Tidsskrift for ungdomsforskning

Kvar 1,0

Andre 1,6



Resultat: Tilgang – eigenarkivering (forf.delar)

År Institusjonsarkiv Heimeside Totalt
2004 0
2005 0
2006 1 1
2007 1 1 2
2008 3 3
2009 1 1 2
2010 1 1
2011 2 2 4
2012 1 1
2013 0
2014 2 2
Totalt 8 7 14



Vegen vidare?

• Publiser i (gull-)OA-kanal! Ein god del godkjende alternativ innan 
(nordisk) språkvitskap:

• Tidsskrift:
– Nivå 1: Folia Scandinavica Posnaniensia, Futhark: International 

Journal of Runic Studies, K & K : kultur og klasse : kritik og 
kulturanalyse, Language Learning & Technology, Linguistic
Discovery, Linguistik online, Moderna språk, Nordic Atlas of
Language Structures (NALS) Journal, Nordic Journal of ChildLit
Aesthetics, Nordiske studier i leksikografi, Nordlyd, OSLA. Oslo 
Studies in Language, Skandinaviske Sprogstudier, SKY Journal of
Linguistics, Stellenbosch Papers in Linguistics, TijdSchrift voor
Skandinavistiek, Translation & Interpreting

– Nivå 2: Computational Linguistics
Fleire kjem: Glossa (< Lingua)

• Monografiar: Til dømes Cappelen Damm (Nordic Open Access Scholarly 
Publishing), Open Library of Humanities, ...



Vegen vidare? (II)

• Dersom ingen aktuell gull-OA-kanal, vel kanal som tillét rask 
eigenarkivering (sjekk i SHERPA RoMEO eller spør UB)!

• Eigenarkiver og lenk til institusjonsarkiv og OA-publikasjon frå CRIStin
og frå heimsida!

• Få eksisterande tidsskrift over på OA --> t.d. Norsk lingvistisk tidsskrift?
• Starta eige OA-tidsskrift, t.d. med hjelp av UB!
• Generelt råd: Spør UB om hjelp med OA!

• Takk for merksemda!
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